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Az

ugyfelek szamara

A termék hasznalataval és kezelésével kapcsolatos
fontos informaciok

1.

Ez a termék megfelel azon orszag vagy régié helyi radiofrekvencias eléirasainak, ahol
a terméket vasarolta. Vegye figyelembe, hogy a termék mas teriileteken nem
hasznalhaté. A termék hasznalata soran kdvesse az ebben az utmutatéban talalhaté, a
radiéfrekvenciara vonatkozé utasitasokat.

A terméket kizardlag orvos vagy radioldgus hasznalhatja.

A terméket a karbantarté személyzetnek biztonsagos és mikoédéképes allapotban kell
tartania.

. Vegye figyelembe, hogy a teljes radioldgiai rendszernek (beleértve a terméket is) meg

kell felelnie az IEC 60601-1 szabvanynak. Emiatt gy6z6djon meg arrél, hogy a
termékhez csak az IEC szabvanyoknak megfelel§ orvostechnikai eszkdz csatlakozzon.
A csatlakoztatott orvostechnikai eszk6zdknek (példaul rontgengeneratoroknak) meg
kell felelnitik az IEC 60601-1 szabvanynak, a képrogzité szamitégépeknek és a
kijelz6knek pedig az IEC 60601-1, az IEC 60950-1 vagy az IEC 62368-1 szabvanynak.
Tovabbi részletekért forduljon az értékesitési tanacsadojahoz vagy a helyi Canon
forgalmazoéhoz.

A terméket hasznaloé rendszer halézathoz valod csatlakozasa kockazatot jelenthet a
betegekre, a kezel6kre vagy harmadik felekre nézve. Ezeket a kockazatokat a
karbantartasért felelés kijelolt személy kell értékelje. A felelés személynek értékelnie
kell azokat a kockazatokat is, melyek a halézat csatlakozasi utani megvaltozasakor
(ideértve a halézat konfiguralasat vagy bévitését, a halézati elemek levalasztasat,
illetve a halézathoz csatlakoztatott berendezések frissitését vagy bévitését is)
fellépnek.

A telepitéssel kapcsolatos tudnivalok

Kérje meg értékesitési tanacsadojat vagy a helyi Canon forgalmazoét a termék
telepitésére.
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A termék artalmatlanitasaval kapcsolatos tudnivalék

+ A termék térvénybe Utk6z6 mdédon végzett artalmatlanitasa karos hatassal van az
emberek egészségére és a kdrnyezetre. Emiatt a termék artalmatlanitasakor feltétlentil
tartsa be a terlletileg érvényes torvényeket és elbirasokat.

X

Csak az Eurdpai Unid és az EGT (Norvégia, Izland és Liechtenstein)
orszagaiban

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a termék hulladékkezelése a haztartasi
hulladéktoél kiilonvalasztva, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairél (WEEE) sz616 (2012/19/EU) irdnyelvnek és a helyi
el6irasoknak megfelel6en kell torténjen. A terméket az arra kijeldlt
gy(jtéhelyre kell juttatni — példaul hasonlé termék vasarlasakor a régi
becserélésére vonatkozo hivatalos program keretében, vagy az elektromos
és elektronikus berendezések (EEE) hulladékainak gyUjtésére kijeldlt
hivatalos gyQjt6helyre. Az ilyen jellegl hulladékok nem el8irasszeri
kezelése az elektromos és elektronikus berendezésekhez (EEE) altaldnosan
kapcsoldodo potencialisan veszélyes anyagok révén karos hatéassal lehet a
kdrnyezetre és az egészségre. A termék megfelel§ leselejtezésével pedig
On is hozzajarul a természeti forrasok hatékony hasznalatahoz. A termék
Ujrahasznositasra val6 leadasat illetéen informalddjon a helyi polgarmesteri
hivatalndl, a helyi hulladékkezeld kdzszolgaltatonal, a jovahagyott WEEE
rendszernél vagy a termék szallitéjanal.

A fenti informaciok (beleértve az akkumulatorokra vonatkozokat is)
honlapunkon az EU valamennyi tagorszaganak hivatalos nyelvén elérhetdk.
Lasd https://global.canon/en/ifu/medcom/envfile/weee-battery-eu.pdf.
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Biztonsagi informacio

1.1 Biztonsagi ovintézkedések

A személyi sérlléseknek, valamint a berendezés/az adatok kdrosoddsénak megelézése
érdekében kdvesse ezeket az dvintézkedéseket, és megfeleléen hasznalja a berendezést.

Miikodtetési/tarolasi kornyezet

* Ne hasznalja vagy tarolja a berendezést gyulékony anyagok, példaul alkohol,
higité, benzin stb. kdzelében.

A kiomlé vagy elparolgé vegyszerek a berendezésben talalhaté elektromos
alkatrészekkel érintkezve tiizet vagy aramiitést okozhatnak. Egyes fertétlenitészerek
gyulékonyak. Ezek hasznalata soran fokozott gondossaggal jarjon el.

* A berendezést a megadottakon kiviil semmi mashoz ne csatlakoztassa.
Ez ugyanis tiizh6z vagy aramiitéshez vezethet.

* A berendezést ne telepitse az alabbiakban felsorolt helyekre és ne tarolja ilyen
helyeken.

Ennek figyelmen kiviil hagyasa miikodési zavarokat, a berendezésen fellép6 hibakat,
tiizet vagy balesetet okozhat.

— Vizet hasznal6 létesitmény kdzvetlen kdrnyezete

— Kozvetlen napfénynek kitett helyek

— Légkondicionald vagy szell6z6berendezés levegbkivezetésének a kdzvetlen kdrnyezete
— Héforras, pl. radiator kozvetlen kérnyezete

— Instabil tapellatasu helyiség

— Padlé

— Poros kdérnyezet

— Sos vagy kénes kornyezet

— Magas hémérsékletli vagy paratartalmu kérnyezet

— Fagynak vagy paralecsapddasnak kitett kornyezet

— Vibréaciéra hajlamos kérnyezet

— Ferde vagy instabil terilet
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« Ugyeljen ra, hogy a beteg csak 1 percnél révidebb ideig érintkezzen
folyamatosan a hordozhaté detektor felszinével. A bels6 eszkoz altal generalt
ho6tdl fliggden a detektor feliilete akar 14 °C-kal is felmelegedhet. A fizikai
stressz, valamint a beteg borével valé érintkezés miatti alacsony hémérsékletii
égési sériilések megel6zése érdekében keriilje a detektor feliiletével valé
hosszabb ideji érintkezést.

* Ha a hordozhaté detektor hasznalata soran a hémérséklet abnormalisan a fent
megadott értékek folé emelkedik, azonnal hagyja abba a hasznalatat, és lépjen
kapcsolatba az értékesitési tanacsadojaval vagy a helyi Canon forgalmazoval.

A detektor maximalis hémérséklete: 49 °C*.

* Ezt az értéket a Canon maximalis terhelésével, 35 °C-os kdrnyezeti hémérséklet mellett végzett teszt
soran kaptak.

Tapellatas és kabelek

* Ne helyezzen nehéz targyakat (pl. orvostechnikai eszk6z) a kabelekre és
vezetékekre, ne hlizza 6ssze, ne hajlitsa meg és ne kotegelje 6ket, valamint ne
Iépjen rajuk, mivel ezektdl a burkolatuk megsérulhet. A kabeleket és vezetékeket
ne moédositsa.

Ellenkez6 esetben a vezetékek megsériilhetnek, ami tiizet vagy aramiitést okozhat.
* Ne kapcsolja BE a tapellatast, ha a berendezésen paralecsapédas észlelhetd.
Ez ugyanis tlizh6z vagy aramiitéshez vezethet.

* A hordozhaté detektor bekotokabele vagy a szamitégépes csatlakozékabel
hasznalata esetén a kabel enyhén felmagnesezddik. Ha szivritmusszabalyozoval
rendelkezd betegeket tesz ki rontgensugarzasnak, mindig ligyeljen arra, hogy a
felvétel alatt a betegnél ne Iépjenek fel problémak.

Probléma esetén tartsa a berendezést (a bekétokabelt vagy szamitégépes
csatlakozékabelt) a betegtdl tavol, és forduljon az orvosahoz.

* A haromeres tapkabelt mindig foldelt halézati csatlakozéaljzathoz
csatlakoztassa.

* Ne helyezzen semmilyen akadalyt az aljzat kornyékére, hogy a dugaszt barmikor
konnyen kihuzhassa.

Ellenkez6 esetben elképzelhetd, hogy vészhelyzet esetén a dugasz nem huzhaté ki.

* Mivel a berendezés kabele hosszu, tigyeljen ra, hogy hasznalat kézben ne
gubancolédhasson 6ssze. Figyeljen arra is, hogy a laba ne akadjon bele a
kabelbe.

Ellenkez6 esetben a késziilék meghibasodhat vagy a felhasznalé megsériilhet, amikor
megbotlik a kabelben.

¢ Soha ne toltson fel elhasznalédott akkumulatort!

Az élettartama végét eléré akkumulator toltés hatasara tulmelegedhet, kigyulladhat,
illetve felrobbanhat.

* Ne téltse az akkumulatort, ha a berendezés le van takarva egy targgyal (pl.
ruhaval).

Mivel ez talmelegedéshez vagy tiizh6z vezethet.
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Kezelés
* Ne helyezzen semmilyen targyat a berendezés tetejére.

Az ilyen targyak leeshetnek és sériiléseket okozhatnak. Ha a berendezésbe fémtargyak
(pl. tiik) esnek bele, vagy ha folyadék 6mlik ra, akkor az tiizet vagy aramiitést okozhat.

* Ne lisse meg vagy ejtse le a berendezést. A berendezés egy nagy precizitasu
miiszer, és mindig ennek megfeleléen kezelje.

Erés razkoédas hatasara a berendezés karosodhat, ami tiizet vagy aramiitést okozhat, ha
a berendezést javitas nélkiil tovabb hasznaljak.

* Az akkumulatoregységet évatosan csatlakoztassa a hordozhato detektorhoz.

« Ugyeljen ra, hogy az akkumulatoregység megfeleléen legyen csatlakoztatva a
hordozhat6 detektorhoz.

* Kérje meg a beteget, hogy vegyen fel egy rogzitett testtartast, és ne hagyja, hogy
a beteg sziikségteleniil megérintse a berendezés elemeit.

Ha a beteg megérinti a hordozhato detektor csatlakozoéit vagy a kapcsoléit, az
aramiitéshez vagy a berendezés miikodési zavaraihoz vezethet.

* Hasznalat kézben mindig ellenérizze, hogy nincs-e probléma a CXDI rendszerrel
vagy a beteggel. Probléma esetén tegye meg a megfelel6 intézkedéseket,
példaul allitsa le a rendszert.

* Ne froccsenjen a berendezésre a folyadék vagy vegyszer, illetve ha a beteg
sérilt, ne engedje, hogy a berendezés vérrel vagy egyéb testnedvekkel
érintkezzen.

Ez tlizet vagy aramiitést okozhat.
A hordozhaté detektor por- és vizallé, de ettdl figgetleniil tegye meg az alabbi
ovintézkedéseket.

— Ne meritse a detektort viz ala huzamosabb ideig.
— Ha a detektor nedvessé valik, torolje meg alaposan egy szaraz, puha ruhaval.

— Afert6zésveszély megel6zése érdekében sziikség esetén csomagolja be egy egyszer
hasznalatos tasakba a detektort.

— A por- és vizszigetelés hatasossaga csokkenhet, ha a detektornak valami nekilitédik, leejtik,
vagy hirtelen erébehatasnak teszik ki.

— Zarja le biztonsagosan az akkumulatortarté fedelét. Ellenkezé esetben a detektor nem védett
a por és folyadék ellen.

— Ne nyissa ki vagy zarja be az akkumulatortarté fedelét, ha a detektoron por talalhato, illetve
ha az nedves.

— Ne hasznalja a detektort, ha viz vagy por kerllt az akkumulatortarté rekeszbe, és az nem
kerllt eltavolitasra.

— Az akkumulatortart6 fedele fogydeszkdz. Ha az akkumulatortart6 fedele elvetemedett, illetve
ha a tomitése sérilt vagy repedezett, cserélje ki egy Ujra. Ha tovabb hasznalja az
akkumulatortart6 elhasznalddott fedelét, akkor a detektorba por vagy viz juthat be.

— A bekéotékabel és a Multi Box, valamint a szamitégépes csatlakozokabel és a laptop kdzotti
csatlakozasok nem por- vagy vizalldak.

* Ha nem hasznalja, biztonsagi okbdl kapcsolja Kl a berendezés minden részének
az aramellatasat.
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Ne helyezzen tal nagy sulyt a hordozhaté detektorra.
Ne hasznalja a hordozhaté detektort ugy, hogy az 100 kg vagy annal nagyobb
helyi terhelésnek legyen kitéve.

Ha a terhelés tullépi a hatart, akkor a berendezés bels6 része karosodhat.

Ne érintse meg a hordozhaté detektor vagy az akkumulatoregység
elektrodakivezetéseit.

Ugyeljen arra, hogy a hordozhat6 detektort sima feliileten, vizszintes helyzetben
hasznalja.

Ha a detektor ferdén van elhelyezve vagy ha nyomast gyakorolnak ra, akkor a belsé
eszk6z megsériilhet.

Ugyeljen arra, hogy a hordozhaté detektort biztonsagosan tartsa, mikdzben allé
helyzetben hasznalja.

Ellenkez6 esetben a detektor felborulhat, ami a felhasznalé vagy a beteg sériilésével
jarhat, illetve a berendezés atfordulhat, ami a bels6 késziilék karosodasat okozhatja.

Ugyeljen ra, hogy csak kimondottan a hordozhaté detektorhoz biztositott
akkumulatoregységet hasznalja.

Ha nem generatoros csatlakozasi médban exponal, akkor elképzelhetd, hogy a
képek nem késziilnek el, mivel az exponalasi feltételek (pl. a rontgenfelvétel
feltételei vagy a céltest helyzete) nem kelléen hatékonyak.

Ha az akkumulatorfolyadék szivarog és a bérével vagy a ruhazataval
érintkezésbe keriil, akkor azt csapvizzel stb. haladéktalanul mossa le.

Az akkumulatorfolyadékkal val6 érintkezés bérirritaciot valthat ki.

A vizsgalat el6készitése soran ellendrizze, hogy a megadott informaciok (beteg
neve, azonositdészam, sziiletési datum, nem) megegyeznek-e a beteg adataival.

Ha az informaciok helytelenek, akkor a betegek 6sszekeveredhetnek, és a téves
diagnozis a betegeknek kart okozhat.

Csak siirg6sségi vizsgalathoz hasznalja az [Emergency (Vészhelyzet)] gombot.

Ha figyelmen kiviil hagyjak, a betegek 6sszekeveredhetnek, és a téves diagnoézis a
betegeknek kart okozhat.

Ha nem generatoros csatlakozasi médban torténik képalkotas, akkor a
detektorral kapcsolatban keriilje az alabbiakat, ha a rendszer allapotkijelz6jén a
[Ready (Kész)] jelzés lathato.

Ellenkez6 esetben a detektor exponalas nélkiil készithet képeket.

— Er6s meglokés és razkddas.

— A detektor hasznalata olyan helyen, ahol kdnnyen statikus feltlt6dés alakulhat ki.

— A detektor hasznalata olyan helyen, ahol er8s az elektromagneses hullamokbdl eredé zaj.

Utasitsa a beteget arra, hogy a vizsgalat alatt ne mozogjon. Sziikség esetén
segitsen a betegnek a megfelel6 testhelyzet megtartasaban.

Ha a beteg a vizsgalat alatt mozog, akkor elképzelheté, hogy nem sikeriil megfelelé
képeket késziteni.
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Probléma fellépte esetén

* Az alabbiak fellépte esetén azonnal kapcsolja Kl a berendezés minden részének

a tapellatasat, huzza ki a tapkabelt a halézati csatlakozéaljzatbél, és Iépjen
kapcsolatba az értékesitési tanacsadéjaval vagy a helyi Canon forgalmazéval:

— Fust, furcsa szag vagy rendellenes zaj megjelenése
— Folyadék rafréccsenése a berendezésre vagy fémtargy bejutasa egy nyilason keresztil
— Aberendezés leejtése vagy sérlilése

Felulvizsgalat, fert6tlenités, tisztitas

Na hasznaljon gyulékony oldoszert a berendezés felszinének tisztitasara.

Amikor a berendezést meg akarja tisztitani, feltétleniil kapcsolja Kl a berendezés minden
részének tapellatasat, vegye ki az akkumulatoregységet, és htizza ki a tapkabelt a
halézati csatlakozéaljzatb6l. Soha ne hasznaljon benzint, higitét vagy mas gyulékony
oldészert. Ellenkezé esetben tiizet okozhat.

Rendszeresen tisztitsa meg a tapkabel csatlakozoéjat ugy, hogy kihtizza a halozati
csatlakozoéaljzatbdl, és szaraz torléruhaval eltavolitja a port vagy szennyezdédést
a csatlakozordl, annak periférias részérél és a halozati csatlakozéaljzatrol.

Ha a tapkabelt poros, paras vagy kormos helyen hosszabb ideig bedugva tartja, akkor a
dugé koriili por nedvességet szivhat fel, és ez szigetelési hibak miatt tiizet okozhat.

A fert6zésveszély megelézése érdekében minden vizsgalat utan
fertétlenitészerrel (pl. fertétlenité etanollal) tordlje le a detektor beteggel
érintkez6 feliileteit.

A vérrel terjedo fert6zések vagy mas okok fert6z6 betegség kialakulasahoz vezethetnek.
A fertétlenités elvégzésének részleteivel kapcsolatban forduljon egy szakemberhez.

A detektort ne permetezze be kdzvetleniil fertétlenité- vagy tisztitoszerekkel.

Mindig tartsa tisztan a terméket és a tobbi berendezést, és tavolitson el minden
port és szennyezddést.

A por és szennyezédés meghibasodast okozhat a radiolégiai rendszerben talalhaté
berendezésekben, példaul ebben a termékben és a szamitégépekben.

A hordozhaté detektor akkumulatoregységét a tisztitasahoz vizzel vagy higitott
semleges tisztitoszerrel enyhén megnedvesitett ruhaval torolje le.

Az akkumulatoregység nincs védve a folyadékoktol. Az akkumulatoregységet a
tisztitasakor 6vatosan torolje le, hogy ne juthasson tisztitészer az elektréodakra.

Tisztitas utan szaritsa meg teljesen az akkumulatoregységet, majd azt kovetéen
csatlakoztassa a hordozhaté detektorhoz.

A hordozhat6 detektornak az érzékeldoldaltol eltéré6 minden mas részét a
tisztitaskor 6vatosan torolje le, hogy ne juthasson tisztitészer az
akkumulatoregység csatlakozéira (az elektrodakra).




1 Biztonsagi informacio

* A detektor feliiletének és mas berendezéseknek a tisztitasahoz vizet vagy
higitott tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon festékhigitét, benzint vagy
kiértartalmu oldészereket, mivel ezek a detektor és az egyéb berendezések
feliiletét karosithatjak.

* A fertétlenités vagy tisztitas utan teljesen szaritsa meg a detektort.
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A radiofrekvenciaval kapcsolatos
tudnivaldk

Ez a termék megfelel azon orszag vagy régié helyi radidfrekvencias elbirdsainak, ahol a
tertleten a termék nem hasznalhaté.

A termék altal hasznalt frekvenciasavban nem csak ipari, tudomanyos és orvostechnikai
eszkdzok (példaul mikrohullamu suték) izemelhetnek, hanem a kdrnyéken talalhaté
(engedélykdteles) helyszini radidallomasok, a mobil objektumok azonositasara szolgalo,
meghatarozott kis teljesitményl (nem engedélykdteles) radidallomasok (pl. tzemi
gyartosorok stb.), valamint az (engedélykdteles) amatér radidallomasok is. A termék
hasznalata radidinterferenciat okozhat a fent megadott berendezésekben és
radiéallomasokban, ezért igyeljen ra, hogy a hasznalat el6tt megértse az aldbbi
elévigyazatossagi rendszabalyokat.

+ A termék hasznalata el6tt gy6z6djén meg arrdl, hogy nem miikdédnek a kdzelben
helyszini radidallomasok és a mobil objektumok azonositadsara szolgalé, meghatérozott
kis teljesitményi radiéallomasok.

* Abban az esetben, ha a termékbdl szarmazd radidhullamok karos interferenciat okoznak
a mobil objektumok azonositasara szolgalé helyszini radidallomasokon, azonnal hagyja
abba a termék hasznalatat, és lépjen kapcsolatba az értékesitési tanacsaddjaval vagy a
helyi Canon forgalmazodkkal.

Akkor is vegye fel a kapcsolatot az értékesitési tanacsaddjaval vagy a helyi Canon
forgalmazdkkal, ha egyéb problémak mertlnek fel, példaul ha a termék kéros
radidinterferenciat okoz a mobil objektumok azonositasara szolgalé, meghatarozott kis
teljesitményl radidallomasokon vagy az amatér radidallomasokon.

A terméket befolyasolhatja a mas egyéb, radidhullamokat generald eszkdzokbdl
(mikrohullamu siték, Bluetooth-eszk6zok, vezeték nélkili digitalis telefonok stb.)
szarmazo radidinterferencia. Az ilyen eszk6zoktél tartsa a lehet6 legtavolabb a terméket,
hogy elkerllhesse a hasznalat soran a radiodinterferenciat.

+ Ez a termék alkalmas koérhazi kérnyezetekben (hivatasos egészségugyi
intézményekben) valé hasznélatra, kivéve az aktiv NAGYFREKVENCIAS SEBESZETI
BERENDEZESEK kérnyezetét, valamint a magneses rezonancia képalkotashoz
hasznalt ORVOSTECHNIKAI RENDSZER széamara radiéfrekvenciasan learnyékolt
olyan helyiséget, ahol az ELEKTROMAGNESES ZAVAROK intenzitidsa magas.

FIGYELMEZTETES:

Kerllje a berendezés mas berendezések melletti hasznalatat és tarolasat, mivel ez
helytelen mikddéshez vezethet. Ha a berendezést mas berendezések kdzelében
szukséges hasznalni, akkor a normal mikddés ellendrzése érdekében kdvesse nyomon
a mikodéseét.

+ Az elektromagneses zavarokkal kapcsolatos optimalis teljesitmény fenntartasa
érdekében kizardlag az erre kijeldlt kabeleket hasznalja.

FIGYELMEZTETES:

A Canon értékesitési tanacsaddja vagy a helyi Canon forgalmazé altal megadottaktol
eltérd berendezések, jelatalakitok és kabelek hasznalata megndveli az elektromagneses
kibocsatast vagy csOkkenti a berendezés elektromagneses zavartiirését, melyek hibas
mikodeést eredményezhetnek.

FIGYELMEZTETES:

A hordozhat6 radiofrekvencias kommunikacios berendezéseket (beleértve a perifériakat,
példaul az antennakabeleket és a kiilsé antenndkat is) nem szabad a detektor barmely
részéhez 30 cm-nél kisebb tavolsagrél hasznalni (beleértve a Canon értékesitési
tanacsaddja vagy a helyi Canon forgalmazo altal megadott kabeleket is). Ellenkezé
esetben a berendezés teljesitménye csdkkenhet.



1 Biztonsagi informacio

1.3 A berendezés hasznalataval
kapcsolatos tudnivalok

A berendezés hasznalatakor tartsa be a kovetkez6 ovintézkedéseket. Ellenkez6 esetben
problémak lIéphetnek fel, és el6fordulhat, hogy a berendezés nem mikdodik megfelelen.

A hasznalat elott

+ Hideg helyen a helyiség hirtelen felmelegitése a berendezésben paralecsapodast okoz. llyen
esetben az exponalas el6tt varja meg, amig a paralecsapédas elparolog. Ha a berendezést
olyankor hasznalja, amikor paralecsapddas talalhaté rajta, akkor problémak lIéphetnek fel.
Klimaberendezés hasznalata esetén ligyeljen ra, hogy a hémérsékletet fokozatosan emelje/
csokkentse, hogy a paralecsapddas megeldzése érdekében a helyiség és a berendezés
hémérséklete kdzott ne alakuljon ki kiildnbség.

Hasznalat kozben

* Ellendrizze, hogy a [Ready (Kész)] felirat megjelenik-e a CXDI vezérlészoftver
rendszerallapot-kijelz6jén, majd nyomja meg az exponalé gombot.

+ Aradiéfrekvencias energianak valo kitettség csokkentése érdekében tartsa tavol a kezét
és mas testrészeit a detektor vezeték nélkuli aperturajatol.

* Ne hasznalja a detektort er6s magneses mezdt generald eszkdzok kdzelében, kiilénben
képzaj keletkezhet, vagy a képen mitermékek jelenhetnek meg.

 Kertlje a betegek sziikségtelen expoziciojat, kiiléndsen gyermekeknél. A részletekért
feltétlendl olvassa el a csatlakoztatott rontgengenerator kézikényvében a
sugarvédelemmel kapcsolatban megadott 6vintézkedéseket.

» Ha nem generatoros csatlakozasi médban az exponalasi feltételeket médositja vagy
ezekhez tovabbi feltételeket ad hozza, az exponalas betegen valo elvégzése elbtt
ellenbrizze, hogy a nem generatoros csatlakozasi mod teljesen mikodéképes-e. Az
exponalasi kériiményektél (rontgenddzis, sugarexpozicios idd, exponalt teriilet, a céltest
helyzete) fliggéen elképzelhetd, hogy nem készitheté kép vagy mitermék jelenik meg
rajta még akkor sem, ha exponaltak.

+ Onallé médban* térténd exponalds elétt ellendrizze a milkédést nem generatoros
csatlakozasi médban.

+ Onallé modban* térténé exponalas esetén ne tavolitsa el az akkumulatortelepet a képek
mentése kdzben. Ez megakadalyozhatja a képek mentését.

+ Onallb médban* térténd exponalast kdvetéen mindig jegyezze fel a szamlalé allasat, a
beteg nevét, a datumot, az id6t, a rogzitett tertiletet stb., mivel ezekre sziikség lesz a
vizsgalati adatoknak a CXDI vezérlérendszeren tarolt képekhez valé hozzarendelésekor.

* A berendezésben lévé adathordozon tarolt képek és nyers adatok mikodési hibak, a
berendezés meghibasodasa vagy egyéb varatlan események miatt olvashatatlanna
valhatnak, ezért Ugyeljen ra, hogy az adatokat mindig kilsé adathordozén tarolja vagy
pedig filmre rogzitse.

* Csak hordozhaté detektor hasznalhat6 6nallé médban.

Fertotlenités és tisztitas

+ A detektor beteggel érintkez§ fellileteit a fertStlenitéstikkor tordlje le fertdtlenitészerrel,
példaul fertétlenitd etanollal enyhén megnedvesitett fert6tlenité kenddvel.

* A detektort a tisztitashoz vizzel vagy higitott semleges tisztitdszerrel enyhén
megnedvesitett ruhaval torolje le.
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1 Biztonsagi informacio

Egyebek

* Ne hasznalja ezt a terméket méas berendezésekkel, példaul defibrillatorokkal vagy nagy
méretl elektromotorokkal egyltt, mert ezek a tapellatdsban zajt vagy tapfesziltség-
ingadozast okozhatnak, ami megakadalyozhatja a termék és az egyéb berendezések
normal mikédését.

+ A termék mikodése meghibasodhat a mobiltelefonok, ado-vevok, tavvezérlési jatékok
stb. altal keltett elektromagneses hullamok miatt. Ugyeljen arra, hogy ne vigyenek a
termék kozelébe ilyen jellegl targyakat, amelyek hatassal lehetnek a termékre.

+ Ha a detektort egy ideig nem hasznaljak, vegye ki bel6le az akkumulatoregységet.
Ellenkez6 esetben az akkumulator tultolthet, ami csokkenti az akkumulator élettartamat.

12



2 Bevezeto

Ez a készilék digitalis képrogzitési lehetéséget biztosit a hagyomanyos filmes/képernyés
radioldgiai vizsgalatoknal.

A készulék az emberi anatomia radiolégiai képfelvételeinek rogzitésére és
megjelenitésére, valamint a radiolégiai filmes/képernyds rendszerek helyettesitésére

szolgal minden &ltaldnos célu diagnosztikai eljarasban.
Ez a készllék mammografias felvételek készitésére nem alkalmas.

13



3 Kezelési eljarasok

1 Kapcsolja be a képrogzité szamitégépet, amelyre a
vezérlészoftver telepitve van.

Ellenérizze, hogy a vezérlészoftver elindul-e, és a kezdeti
beallitasok képernyéje megjelenik-e a monitoron.

Hordozhaté detektor hasznalata esetén (CXDI-720C/820C/
420C Wireless)

1 Csatlakoztasson egy teljesen feltoltott akkumulatoregységet a
detektorhoz.

2 A detektor bekapcsolasahoz nyomja meg a rajta talalhatoé
POWER (Tapellatas) gombot.

3 Csatlakoztassa a detektort a képrogzité szamitégéphez.

Helyhez kotott detektor hasznalata esetén (CXDI-420C
Fixed)

1 Kapcsolja be a Multi Boxot.

14



3 Kezelési eljarasok

3.2

3.3

3.4

3.5

A vizsgalat elvégzeése

Adja meg a vezérlészoftverben a sziikséges adatokat, példaul a
betegazonositét és a céltestrészt.

Miutan meggy6z6dott arrél, hogy a készenléti jelzés megjelent a
képrogzitdé szamitégép monitoran, a beteg rontgensugarzassal
valé besugarzasahoz nyomja meg a rontgengenerator exponalé
gombjat.

Az exponalt képek ellendérzése

Amikor az exponalt kép megjelenik a képrogzité6 szamitégép
monitoran, ellendrizze, hogy az exponalas feltételei és a
céltestrész megfeleléek-e, lathaté-e a beteg mozgasa miatt
elmosddottsag stb.

Adatfeldolgozas

A kép feldolgozasa (pl. a LUT (hivatkozasi tablazat) feldolgozasa
és a frekvencia feldolgozasa) a kezel6 altal el6zetesen beallitott
képfeldolgozasi paraméterekkel torténik.

A képfeldolgozast kovetden a rendszer metaadatokat (pl.
betegazonosité informacidkat) rendel a képadatokhoz, majd a
képinformaciokat tovabbitja a megadott eszkozre.

A rendszer hasznalatanak befejezése

Hordozhaté detektor hasznalata esetén (CXDI-720C/820C/
420C Wireless)

Kapcsolja ki a képrogzité szamitogépet.

A kikapcsolashoz nyomja meg a detektor POWER (Tapellatas)
gombjat.

15



3 Kezelési eljarasok

Helyhez kotott detektor hasznalata esetén (CXDI-420C
Fixed)

Kapcsolja ki a képrogzité szamitogépet.
Kapcsolja ki a Multi Boxot.

3.6 A hordozhat6 detektor
allapotjelzéseinek listaja

Standard szinkronizalasi moéd

Detektor Tapellatast jelzo KESZENLET- Exponaltkép- |, . .
allapota LED" JELZO LED szamlalé 9l
Tapellatas Kl Nem vilagit
Nem vilagit Nem vilagit N/A
Tapellatas BE Vilagit
Lassan villog, (4
Csatlakozas masodperces
elinditva ciklusokban max.
8 masodpercig) 2
Csatlakozas Dl
befejez6dott Vilagit (2 mp)
Valtas Sl D
exponalésra Vilagit Villog Nem vilagit N/A
kész allapotra
Exponalasra i
kész allapot Vilagit
Detektorkiva-
lasztasi allapot Nem vilagit
(alvé mod)
Hiba Mind villog Villog Villogé hibakéd N/A

*1 A tapellatas LED jelzése az akkumulator maradék toltésének megfeleléen valtozik.
*2 Csak a detektor csatlakozasa utan
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3 Kezelési eljarasok

3.7

A készenléti jelzés jelz6lampainak/

villogasainak/hangjelzéseinek listaja

Standard szinkronizalasi méd

Csatlakozas

Exponalasra kész allapot

Exponalas alatt

: ; alatt
(illesztés) Ront =
befejezve Inditasi id6 EES e Sl
kibocsatasa alatt
LED I4mpa A2 L.ED ﬁmpa A2LED Iampa} tqmpa fénnyel A2 LED I*azmpa
villog ". vilagit. vilagit “.
Jelz6hang Harom sipolés*3 Egy sipolas Két sipolas

*1 A be- és kikapcsol allapot 0,5 masodpercenként haromszor valtozik
*2 Csak 1 masodpercig
*3 Kizarolag a hordozhat6 detektor esetében.

3.8

Az EIt érték beallitasa

Az Elt értéke a CXDI vezérl@szoftver feldolgozasi paraméterek szerkesztése képernydjén

allithato be.

A képfeldolgozas beallitasa

Adjon meg egy értéket az El aktualis értékét tartalmazé Elt mezében.

+ El (expozicids index)
Az El a detektort elérd dozis kdzelitdé mutatdszama, melyet a rogzitett képbdl az
IEC 62494-1 szabvanynak megfelel6en szamitanak ki.

* Elt (cél expozicids index)
Az Elt a cél El szintet jelenti.

* DI (eltérés index)
A DI egy, az El és az Elt kdzotti kildonbséget jelzé logaritmikus index.
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4 Hibaelharitas

Ha a termék hasznalata kozben az ebben a fejezetben leirt problémakba ltkdzik, vagy ha a CXDI
vezérldszoftverben hibalizenetek jelennek meg, akkor az ebben a fejezetben talalhaté tablazatban
keresse meg a problémat vagy a hibalzenetet, és prébalja ki az ott megadott megoldasokat.

Ha a probléma tovabbra is fennall, kapcsolja ki a detektort, és forduljon értékesitési tanacsaddjahoz
vagy a helyi Canon forgalmazdhoz, és tajékoztassa dket a probléma részleteirdl, a hibakddokrol vagy
a hibalizenetekrdl.

Ok/hibaiizenet a
Tiinet CXDI Megoldas
vezérlészoftverben

A tapellatas LED villog

(1masodpercenkent)a Cserélje ki az akkumulatoregységet

hordozhaté Az akkumulator : st .
. N egy teljesen feltdltdttre, majd
detektoron, és lemerdilt. o s
o1 probalja Ujra az exponalast.
exponalas nem
lehetséges.

Ok/Hibaiizenetek a
Hibakod CXDI Teendok

vezérlészoftverben

02

03

04

12 Inditsa Ujra a detektort. Ha a hiba

15 Belsé hiba tovabbra is fennall, forduljon

16 értékesitési tanacsaddjahoz vagy a

24 helyi Canon forgalmazéhoz.

25

26

33
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4 Hibaelharitas

Hibakéd

Ok/Hibaiizenetek a
CXDI
vezérlészoftverben

Teendok

Ki kell cserélni a
detektor bels6

Ki kell cserélni a bels6 memoariat.

47 memorigjat. Az Forduljon értékesitési tanacsaddjahoz
exponalas nem vagy a helyi Canon forgalmazéhoz.
lehetséges.

Probléma Iépett fel a
p" Forduljon értékesitési tanacsaddjahoz
48 detektor belsd . .
iai vagy a helyi Canon forgalmazéhoz.
memdriajaval.
Nem lehet exponalni,
99 mert nincs elég Helyezze at a képeket a CXDI

tarhely a detektor

vezérlérendszerre.

19



5 Karbantartas

Ha az alabbi ellenbrzések soran barmilyen problémat észlel, és azt nem sikertl
megoldania, forduljon értékesitési tanacsadojahoz vagy a helyi Canon forgalmazéhoz.

Kabel

(1) Ellendrizze, hogy a kabelek nem sériltek-e meg, illetve a kdbelkbpenyek
nincsenek-e Ugy elszakadva, hogy a kébelek belseje szabadda valt.

(2) Ellenérizze, hogy a tapkabel csatlakozéi biztonsagosan régziinek-e a berendezés
valtakozé aramu bemenetéhez és a halozati csatlakozdaljzathoz.

(3) Ellenérizze, hogy ne legyen térés vagy roévidzarlat a detektor csatlakozédugdinak
érintkezéiben.

(4) Ellenérizze, hogy ne legyen por, szennyez6dés vagy olaj a bekotékabel
csatlakozoin.

Detektor

(1) Ellenérizze, hogy ne legyenek laza vagy hianyzo csavarok.
(2) Ellenérizze, hogy a detektor kiilsé részén ne legyen térés vagy deformalédas.

(3)*Ellenérizze, hogy ne legyen por vagy idegen test az akkumulatorrekesz
csatlakozoin.

(4)*Ellendrizze, hogy ne legyen torés vagy rovidzarlat az akkumulatorrekesz
csatlakozoin.

(5)*Ellenérizze, hogy ne legyen por, szennyez6dés vagy olaj a kabelcsatlakozdkon.
(6)*Ellendrizze, hogy az akkumulatortarté fedele ne legyen sérilt vagy meghaijlott.

(7)*Ellenérizze, hogy az akkumulatortarté fedelében Iévé guminak ne legyen semmi
baja (idegen testek, szakadasok, repedések stb.).

* Kizardlag a hordozhato detektor esetében.

A tapellatas bekapcsolasa utan

Ugyeljen ra, hogy az alabbi ellenérzések elvégzése el6tt a CXDI vezériészoftver el legyen
inditva.
(1) Végezzen teszt exponalast.
Ellendrizze, hogy a rogzitett képek megfeleléen jelennek-e meg a monitoron.
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5 Karbantartas

(1) Végezzen teljesitménytesztet.
(2) Rendszeresen inditsa el az dndiagnosztikat.

(1) Végezzen teljesitménytesztet vagy dndiagnosztikat fantommal, felbontasi tablaval
stb.

(2) Ellendrizze a rogzitett képek El értékét.

(1) Az alabbiak fellépte esetén végezzen kalibralast.
— Ha az exponalasi feltételek jelent6sen megvaltoztak
— Ha a képek valamilyen szempontbol furcsanak tinnek
— Ha a telepitési kdrnyezet jelentdsen megvaltozott
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6 Specifikacid

Kdrnyezeti feltételek:

Mikodés
Hoémérséklet: 5 °C és 35 °C kozott
Paratartalom: 30%—80% relativ paratartalom (paralecsapéddas nélkdl)
Légnyomas: 613—-1060 hPa
Tarolas (kicsomagolva)
Hémérséklet: 5 °C és 40 °C kozott
Paratartalom: 30%—-85% relativ paratartalom (paralecsapodas nélkul)
Légnyomas: 613-1060 hPa
Szaéllitas és tarolas (eredeti csomagolasban)
Hémérséklet: —30 °C és 50 °C kozott
Paratartalom: 10%-95% relativ paratartalom (paralecsapddas nélkul)
Légnyomas: 613-1060 hPa
Alkalmazhaté racs (egyéb 34, 40*, 52*, 60* Ip/cm (* javasolt)
eszkdzok): (34 és 40 Ip/cm esetén korlatozasok vannak

érvényben.)

A sz6rt sugarzas csokkentése: A kontraszt szért sugarzas okozta csdkkenése még
akkor is javithatd képfeldolgozassal, ha nincs racs a
detektorra er@sitve. Az Effektus jelolénégyzet
bejeldlésével allitsa be a széraskorrekcié erejét, hogy
engedélyezze ezt a vezérlét a CXDI vezérlészoftver
Szoéraskorrekcio vezérléképernydjén.

Névleges tapellatas

Hordozhato tipus: 22-24V DC,11A
Helyhez kotott tipus: 22-24V DC, 0,6 A
Méretek és témeg
CXDI-720C Wireless: Kb. 384 x 460 x 15,7 mm
Kb. 2,3 kg (az akkumulatoregységgel egyiitt)
CXDI-820C Wireless: Kb. 307,5 x 384 x 15,7 mm
Kb. 1,8 kg (az akkumulatoregységgel egyiitt)
CXDI-420C Wireless: Kb. 460 x 460 x 15,7 mm

Kb. 2,7 kg (az akkumulatoregységgel egyiitt)
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6 specifikacié

CXDI-420C Fixed:

Kb. 460 x 460 x 15,3 mm (a kabeltarto nélkiil)
Kb. 6,1 kg (a detektor kabele nélkll)

Kb. 6,8 kg (7,5 m-es detektorkabellel)

Kb. 7,3 kg (15 m-es detektorkabellel)

LB-4A akkumulatoregység

Tipus:

Mikddési hémérséklet-
tartomany:

Névleges feszlltség:
Kapacitas:
Elettartam:

Méretek és tdomeg:

litiumion-akkumulator
5 °C és 35 °C kozott

11,1V DC
Jellemzéen: 1660 mAh/min. 1600 mAh
Kb. 300 ciklus (teljes toltottségtol teljes lemerilésig)

Kb. 93 x 162 x 7 mm (a kivetit alkatrészek nélkul)
Kb. 160 g

Képrogzitdé szamitégép

CPU:

HDD:
RAM:
OS:

Kijelz6:

Kommunikaciés interfész:

Kértyaolvas6
Csatlakoz6 interfész
Olvashato kartyak
Olvashato kodolas
Tapellatas

Vonalkdd-leolvaso
Csatlakoz6 interfész
Kompatibilis kédolas

Tapellatas
USB-kabel
Csatlakozo

Kommunikacioés
szabvany

4 vagy tébb magos (Intel Core i5-nek megfelel vagy
annal er6sebb)

Minimum 50 GB szabad tarhely
Minimum 6 GB
Microsoft Windows 10 (X64)

Erintéképernyé
XGA (1024 x 768) vagy nagyobb, SXGA (1280 x 1024)
vagy nagyobb

USB

JIS X6301 1998 kompatibilis
JIS-II

USB-s tapellatas

usSB

Code39, Code93, Code128, JAN/EAN-8, JAN/EAN-13,
Industrial 2 of 5, Interleaved 2 of 5, Matrix 2 of 5, MSlI,
NW-7, UPC-A, UPC-E, RSS, EAN-128, Plessey,
PDF417

USB-s tapellatas

mikro-B csatlakozo
USB 2.0 kompatibilis
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6 specifikacio
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BI

uetooth® adapter

Kommunikacios Bluetooth Low Energy kompatibilis
szabvany

Kompatibilis Canon DIGITALIS RADIOGRAFIAI
rendszerek

A termék az alabbi Canon DIGITALIS RADIOGRAFIAI rendszerekkel kompatibilis:

+ CXDI-Pro

* CXDI-702C Wireless, CXDI-402C Wireless

* CXDI-710C Wireless, CXDI-810C Wireless, CXDI-410C Wireless

« CXDI-701C Wireless, CXDI-701G Wireless, CXDI-801C Wireless, CXDI-801G
Wireless, CXDI-401C Wireless, CXDI-401G Wireless

« CXDI-401C, CXDI-401G

+ CXDI-401C COMPACT, CXDI-401G COMPACT

« CXDI-501C, CXDI-501G

Kapcsolé hub

Az alabbi kévetelményeknek megfelelé terméket hasznaljon:

» Tamogatja a 10/100/1000BASE-T Ethernet haldzati interfészt.
* Rendelkezik az Auto MDI/MDI-X funkciéval.

Hozzaférési pont

6.2

Az alabbi kévetelményeknek megfelelé terméket hasznaljon:

» Tamogatja az IEEE 802.11a/b/g/n/ac szabvanyokat.
+ Tamogatja a WPA2 vagy WPAS3 titkositast.
» Tamogatja a 10/100/1000BASE-T Ethernet haldzati interfészt.

Térb

Karakterisztika

eli felbontasi jellemzoék

DQE

A tipikus MTF érték 2 ciklus/mm esetén: az RQAS5 értéke 0,45, a mérési hiba kisebb,
mint £10%.

A tipikus DQE érték 3,5 uGy esetén 0,5 Ip/mm-nél: az RQA5 értéke 0,67, a mérési
hiba kisebb, mint +10%.



7 Szabalyozassal kapcsolatos
informaciok

Aramiités elleni védelem Bels6 tapellatasu berendezések: Hordozhaté
tipusa detektor |. osztalya berendezés, Multi Box-szal
Az aramités elleni védelem B tipusu betegoldali alkatrészek: Detektor
mértéke (hordozhato tipus)

Ez a termék megfelel a kdvetkezéknek:
2017/745/EU rendelet
2011/65/EU iranyelv
2014/53/EU iranyelv
2014/30/EU iranyelv
2014/35/EU iranyelv

Minden olyan (a 2017/745/EU rendelet 2. cikkének (65) bekezdésében meghatarozott)
sulyos eseményt, amely a termékkel kapcsolatban tortént, jelenteni kell a gyarténak és a
felhasznalé és/vagy a beteg szerinti tagallam illetékes hatdsaganak.

Az ugyfelek az alabbi weboldalon megtekinthetik, illetve onnan letdlthetik a hasznalati
Utmutatot.

* https://global.canon/en/ifu/medcom/index.html

Tovabbi részletekért forduljon értékesitési tanacsaddjahoz vagy a helyi Canon
forgalmazoéhoz.
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7 Szabalyozassal kapcsolatos informaciok

26

> > 0

>
O
Nkl

1 HEHEIXE: E

EMD (elektromagneses zavarok)

Ez a termék lakoépiiletekben vagy lakoéplileteket ellaté kézizemi kisfesziltségl
aramellatd halézathoz csatlakozo Iétesitményekben nem hasznalhato.

A berendezésen talalhaté jelolések
részletei

Egyenaram

Valtakozo6 aram

B tipusu betegoldali alkatrész

Ez a jelzés altalanos ovintézkedéseket jeldl.

Olvassa el a hasznalati utmutatot
Nem ionizalé sugarzas

Gyarto

Gyartas datuma

Sorozatszam
Ez a jelzés azt jelzi, hogy ezt a berendezést az Eurdpai Unidban az

elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl szol6 iranyelv
(WEEE) értelmében kuilon kell gydjteni.

Ez ajelzés olyan orvostechnikai eszkdzt jelol, amely megfelel a 2017/745/EU
rendeletnek.

Meghatalmazott képviseld az Eurdpai Kbzdsségben
Meghatalmazott képvisel6 Svajcban

Kijelolt felels az Egyesiilt Kiralysagban



8 A rendszer osszetevoi

Az dsszetevdk kuldnallé elemkeént vagy készlet részeként is elérheték.

(egység: darab)

Detektor

- Hordozhato tipus
CXDI-720C Wireless
Erzékeléegység: CXDI-720C Wireless............cccccccvevevnenese. 1
Akkumulatoregység: LB-4A..........cooiiiiiiiiie e 2
CXDI-820C Wireless
Erzékeléegység: CXDI-820C Wireless............cccocvveveveveuennn. 1
Akkumulatoregység: LB-4A.........ccoiiiiie 2
CXDI-420C Wireless
Erzékel6egység: CXDI-420C Wireless..........cccovveveeeeevenenn.e. 1
Akkumulatoregység: LB-4A.........ccoiiiiiiieeeeeeeee 2

- Helyhez kotott tipus
CXDI-420C Fixed

Erzékeléegység: CXDI-420C FiXed........coovoveveveueuecreeerennne. 1
(Detektorkabellel egyutt)

CXDI vezérloszoftver

CXDI Control Software NE: CSW-120R...........cc.cccorrerrnnne. 1
Készenlét jelzé: RI-3A

Kapcsos rogzité (rogzitbkampok, régzitéhurkok)
(egy par mar fel van szerelve a termékre)..................... 3 par

Szamitégépes csatlakozdékabel: CP-01

Bekotokabel: WC-01




8 A rendszer 6sszetevéi

Multi Box: MB-02

MUK BOX. e
TAPKADE! ...
Roéntgeninterfész kabel...........ccooiiiiiii

Réntgeninterfész egység: XB-1A

Roéntgen-csatlakozddoboz..........oovveeiiiiiiiiii
Valtakozé aramul adapter ............oooovvviiiiiiiiieiiie e,
TAPKADEL ...
Roéntgeninterfész asztal ...
Funkcionalis foldel6vezeték...........ccccoiiiiiiiiiiiiiiieeee

Akkumulatortolté: BC-01

AKKUMUIALOrOIS ...
Valtakozé aramul adapter ............oooovvviiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeees
TAPKADEI ...

Akkumulatortolto: BC-1A

AKKUMUIALOMORS ... e
TAPKADE ..o

Allapotjelzé: SI-01

Allapotjelzé: SI-4A

Detektorallvany: DS-01

Detektorallvany..........c.oovvviiiiiiiiiieie e
AlGPIEMEZ... .

28



8 A rendszer 6sszetevéi

A szoftver opcionalis funkcioi

Szoéraskorrekcié a CXDI sorozathoz !

Fejlett élkiemelés 2

Szabad forgatas a CXDI sorozathoz 3

Intelligens NR™

Beépitett AEC segéd*5

*1 Javitja a szort sugarzas miatti kontrasztcsokkentést.

*2 Fokozza a katéterek, csontos részek, egyes idegen anyagok, példaul géz stb. megjelenitését a
régzitett képen.

*3 A képek egy fokonként elforgathatdk.
*4 ZajcsOkkentés végrehajtasa a képeken Al (mesterséges intelligencia) hasznalataval.

*5 Lehetdveé teszi a kezel6knek, hogy meghatarozzanak egy pixelértéket, illetve hogy a rendszer
egy automatikus izenetet kiildjon a rontgengeneratornak az adott érték elérése esetén. Ez a
funkcié 6nmagaban nem hivatott az AEC-funkcid biztositasara. A funkciot a radiografias
képalkotasi rendszeren gyartéjanak implementéalnia az AEC-funkcié elérése érdekében.
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9 Szerviz informaciok

A termék becsiilt élettartama megfeleld rendszeres ellendrzés és karbantartas mellett akar
hét év is lehet.

A betegek, a kezel6személyzet és a harmadik felek biztonsaganak, valamint a
berendezések teljesitményének és megbizhatésaganak megdrzése érdekében
gondoskodni kell a rendszeres, legalabb évente egyszeri ellenérzésérol.

A termék teljesitmény-alkatrészeit (a termék mikoddésének fenntartasahoz sziikséges
alkatrészeket) a javitas érdekében a gyartas leallitasa utan még 8 évig raktaron tartjuk.

Az alabbi fogydeszkozok a jellemzéik és a szerkezetik miatt elhasznalédhatnak. A
fogydeszkzok beszerzése kapcsan forduljon értékesitési tanacsadojahoz vagy a helyi
Canon forgalmazdéhoz.

» LB-4A akkumulatoregység (élettartam: kb. 300 ciklus)
» Akkumulatorrekesz fedele (csereidészak: kb. 2 évente)

A miszaki leirast lasd a termék felhasznaldi kézikdnyvében.
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